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Luis sAn (1902-1988) puede ser considerado como el arqui-
tecto mejicano mds importante y una de las figuras mas destacadas
dentro del ambito de la arquitectura internacional del siglo xx. Cuando
en 1980 le conceden el premio Pritzker —una especie de Nobel de la
arquitectura—, el lenguaje poético de sus trabajos comienza a ser reco-
nocido a escala internacional.

Sus edificios y proyectos arquitecténicos y paisajisticos —de los que sola-
mente pudo realizar una pequefia parte, todos ellos en México— ponen
de manifiesto su talento para fusionar los métodos tradicionales de cons-
truccién de su patria con el lenguaje de la modernidad; el resultado de
esta fusién es una arquitectura auténticamente mejicana y a la vez, del
todo universal.

Esta exposicion monogréfica parte de una seleccion cuidadosa de
documentos originales procedentes del legado de Barragan; un materi-
al que el propio arquitecto solia archivar desde los primeros pasos que
dio en su carrera, hacia final de los afios veinte, hasta su muerte en
1988. Gracias a la adquisicién de este archivo y su posterior andlisis
cientifico por la Fundacién Barragén en la ciudad suiza de Birsfelden,
este valioso material ahora se pone a disposicién, por primera vez, de
un plblico internacional.

La gran cantidad de bocetos, dibujos, fotografias, documentos y publi-
caciones que se han ido acumulando a lo largo de los afios, van confi-
gurando una imagen rica y compleja del itinerario creativo que ha reco-
rrido Luis Barragén y dan una idea de sus diversos intereses, asi como
de aquellas influencias culturales, artisticas y arquitecténicas que le
espolearon en su bisqueda de una cualidad poética en su arquitectura.
Su fe en la fuerza visual de la sencillez, su afén por conseguir una cali-
dad material y estética inmejorable, su gran sensibilidad por los colores
y, por Gltimo, el “arte de ver” que le es tan caracteristico, dan a sus
obras la singularidad que les es propia. “No mires lo que hago, ve lo
que yo vi”, estas palabras de Barragan se han constituido en lema para
la planificacién y posterior realizacién de esta exposicion. Asi, se pre-
tende que el espectador tenga la oportunidad de acceder a la obra de
este arquitecto y de descubrirla por sus propios medios.

La exposicién plantea el tema de modos diferentes. Los documentos ori-
ginales, los muebles y dos grandes maquetas arquitecténicas dan al visi-
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fante una primera idea de la gran riqueza material que contiene el archi-
vo. Por ofra parte, diferentes proyecciones de imagenes de gran tamafio
prefenden dar una impresién directa de la obra del arquitecto. En con-
creto, cinco proyecciones digitales, realizadas por el canadiense Bruce
Mau, fratan de mostrar diferentes aspectos de la arquitectura de
Barragdn: el juego de luz y color, la bisqueda de una calidad de vida
que combinase tradicién y modernidad, las relaciones entre arquitectura
y paisaje y las de arquitectura y ciudad. Esta presentacién multimedia des-
taca los aspectos relevantes en la evolucién de los proyectos y permite al
espectador el acceso directo a la arquitectura de Luis Barragan.

La seleccion critica de unos cuarenta proyectos y de un gran nimero de
documentos originales hace posible una aproximacién bastante detallada
a la obra de Barragén. La amplia seleccién de dibujos, fotografias y
documentos se ha dispuesto en las paredes y mesas siguiendo el criterio
de pertinencia a un grupo temdtico o a campos relacionados por alusio-
nes visuales. Lo que se ha pretendido destacar con ello es la génesis del
proceso en los proyectos de Barragén, el procedimiento basicamente visu-
al de su planificacién y su dedicacién constante a la fotografia.

Luis BaArRrAGAN (1902-1988) pot ser considerat com |'arquitecte mexica
més important i una de les figures més destacades dins de I'ambit de I'ar-
quitectura internacional del segle xx. Quan el 1980 li concedeixen el
premi Pritzker —una espécie de Nobel de I'arquitectura—, el llenguatge
poetic dels seus treballs comenca a ser reconegut a escala infernacional.
Els seus edificis i projectes arquitectonics i paisatgistics —dels quals
només va poder realitzar una petita part, tots ells a Méxic— posen de
manifest el seu talent per a fusionar els métodes tradicionals de cons-
truccié de la seua patria amb el llenguatge de la modernitat; el resultat
d’aquesta fusié és una arquitectura auténticament mexicana i, a la
vegada, del tot universal.

Aquesta exposicié monogrdfica parteix d'una seleccié acurada de
documents originals procedents del llegat de Barragén; un material
que el mateix arquitecte solia arxivar des dels primers passos que va
fer en la seua carrera, cap al final dels anys vint, fins a la seua mort el
1988. Gracies a I'adquisicié d’aquest arxiu i la seua posterior andlisi
cientifica per la Fundacién Barragdan en la ciutat suissa de Birsfelden,
aquest valués material ara es posa a disposicié, per primera vegada,
d’un public internacional.




La gran quantitat d’esbossos, dibuixos, fotografies, documents i publi-
cacions acumulats al llarg dels anys han configurat una imatge rica i
complexa de I'itinerari creativ que ha recorregut Luis Barragan i donen
una idea dels seus diversos interessos, aixi com d’aquelles influéncies
culturals, artistiques i arquitectdniques que |'encoratjaren en la seua
recerca d'una qualitat poética en la seua arquitectura.

La seua fe en la forca visual de la senzillesa, el seu afany per aconseguir
una qualitat material i estética immillorable, la seua gran sensibilitat pels
art de no veure” que li és tan caracteristic, donen a
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colors i, finalment,
les seues obres la singularitat que els és propia. “No mires el que faig,
veu el que jo vaig veure”; aquestes paraules de Barragén s’han constituit
en lema per a la planificacié i posterior realitzacié d’aquesta exposicié.
Aixi, es pretén que |'espectador tinga |'oportunitat d’accedir a |'obra d'a-
quest arquitecte i de descobrir-la pels seus propis mitjans.

L'exposicié planteja el tema de maneres diferents. Els documents origi-
nals, els mobles i dos grans maquetes arquitectoniques li donen al visi-
tant una primera idea de la gran riquesa material que conté I'arxiu.
D'altra banda, diferents projeccions d'imatges de gran dimensi6 prete-
nen donar una impressi6 directa de 'obra de |'arquitecte. En concret,
cinc projeccions digitals, realitzades pel canadenc Bruce Mau, tracten
de mostrar diferents aspectes de |'arquitectura de Barragén: el joc de la
llum i color, la recerca d’una qualitat de vida que combinara tradicié i
modernitat, les relacions entre arquitectura i paisatge i les d’arquitectu-
ra i ciutat. Aquesta presentacié multimédia destaca els aspectes relle-
vants en |'evolucié dels projectes i permet a |'espectador |'accés directe
a l'arquitectura de Luis Barragén.

La seleccié critica d’uns quaranta projectes i d’'un gran nombre de docu-
ments originals fa possible una aproximacié bastant detallada a |'obra
de Barragén. L'amplia seleccié de dibuixos, fotografies i documents
s'ha disposat per parets i taules tot seguint el criteri de pertinenca a un
grup femdtic o a camps relacionats per al-lusions visuals. El que s'ha
pretés destacar amb aixd és la génesi del procés en els projectes de
Barragdn, el procediment basicament visual de la seua planificacié i la
seua dedicacié constant a la fotografia.
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Luis BARRAGAN (1902-1988) is regarded as the most prominent
Mexican architect and as one of the major figures on the international
stage of architecture in the 20th century. With the award of the Pritzker
Prize in 1980, something akin to a Nobel Prize for architecture,
Barragdn achieved international attention and acclaim for his poetic
architectural style.

The buildings and landscape projects that he has realised, all of which
are in his home country, exemplify his ability to fuse the structural tenets
of traditional Mexican architecture with the vocabulary of modernism.
The result is at once intensely Mexican and thoroughly universal.

This monographic exhibition displays selected original material from
the Barragan office’s archive, which was assembled by the architect
himself from the beginning of his career at the end of the Twenties until
his death in 1988. Thanks to the acquisition of the archive and the
subsequent establishment of the Barragan Foundation in Birsfelden,
Switzerland, this noteworthy material can be presented for the first
time to an international audience.

The sketches, drawings, photographs, documents and publications
which have been accumulated over many years convey a rich and com-
plex view of Barragén’s creative development. They demonstrate the
variety of his interests and the cultural, artistic and architectural influ-
ences that gave impetus to his quest for a poetic quality in architecture.
Barragan's faith in the power of simplicity, his unwavering pursuit of phys-
ical and aesthetic quality, his extraordinary sense of colour, and finally,
his unerring eye instil a uniqueness in his works which foils every attempt
to imitate them. Barragdn’s statement: “Don’t look at what | do, see what
| saw” served as the guiding principle behind the planning and develop-
ment of this exhibition. The visitor is given the opportunity to make his or
her own discoveries and to achieve a personal approach to the work of
this outstanding architect.

The exhibition approaches its subject from two different vantage points:
on the one hand, the works of Luis Barragén are presented by means of
large-scale projected images. On the other hand, an overview of docu-
ments from his extensive archive complements the visual impact provid-
ed by the projections.

Five digital projections created by the Canadian designer Bruce Mau
illustrate various aspects of Luis Barragén’s work: light and colour, the
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pursuit of a quality of living that is simultaneously traditional and mod-
ern, the relationship between architecture and landscape, and the role
of architecture in the urban setting. These projections enable the view-
er to comprehend several fundamental elements of Barragén’s archi-
tecture which can hardly be communicated in any other way, such as
scale, light, colours and surface textures. Within the projections, pho-
tographic series and film sequences underscore critical aspects in the
development of projects and also give an authentic impression of Luis
Barragén'’s architecture.

Complementing the visual aspects of the exhibition, a critical selection of
roughly forty projects that were realised during the course of Barragén’s
career presents a broad view of the Barragén’s archive. A purposely
extensive collection of drawings, photographs and documents is installed
on walls and tables, organised according to thematic and visual criteria
and complemented by a range of furniture and two large scale models.
Four important aspects are emphasised: Barragan’s working method,
which is based upon a process of trial and error; his primarily visual
approach fo urban planning; his intensive use of photography; and final-
ly, the role of communication in the critical reception of his work.

Disefio de la exposicion: Bruce Mau
Paralelamente a la exposicién, aparece una extensa monografia, asi como una pelicula sobre Luis Barragan

Fotografias: Armando Salas Portugal
Fotografias y dibujos © Barragan Foundation, Suiza

Disseny de I'exposicié: Bruce Mau
Paral-lelament a I'exposicié, hi ha una extensa monografia, aixi com una pel-licula sobre Luis Barragén

Fotografies: Armando Salas Portugal
Fotografies i dibuixos © Barragan Foundation, Suissa

Exhibition design: Bruce Mau

The exhibition is accompanied by an extensive monograph and a film on Luis Barragén

Photographs: Armando Salas Portugal
Photographs and drawings © Barragan Foundation, Switzerland

La exposicién ha sido realizada gracias a la colaboracién de nuestro pratocinador global
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El itinerario de la exposicion a través de Latinoamérica ha sido organizado con la cooperacion de

L'exposicié ha estat realitzada gracies a la col-laboracié del nostre pratocinador global
The exhibition has been set up thanks to the collaboration of our overall sponsor
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L'itinerari de |'exposicié a través de Llatinoamérica ha estat organitzat amb la cooperacié de
The itinerary of the exhibition around Latin America has been organized with the collaboration of
THE TECHINT GROUP OF COMPANIES



